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Návod k obsluze

Rádiem řízené projekční hodiny s 
barevnou předpovědí počasí

BAR339P
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Přítomnost laserového záření! 
Neodkrývat, dokud je přístroj 
napojen na zdroj  elektrické 

energie!
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Úvod
Děkujeme za volbu těchto Oregon Scientific™ rádiem řízených projekčních
hodin s barevnou předpovědí počasí. Přečtěte si prosím tento návod k 
obsluze.

Popis výrobku
Pohled zepředu

1.  SNOOZE: Ztlumení alarmu; aktivace nasvícení; otočení dvouřádkové 
projekce o 180°

2.  ALARM: Zobrazení stavu alarmu; nastavení alarmu
3.  CLOCK: Změna zobrazení; nastavení času
4.  /: Přepnutí možností nastavení; aktivace/deaktivace příjmu hodin
5.  TEMP: Přepnutí zobrazení vnitřní/vnější teploty
6.  Projektor (LED)
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Pohled zezadu

1.  FOCUS: Zaostření projektovaného obrazu
2.  RESET: Resetování na počáteční hodnoty
3.  °C/°F: Volba jednotek teploty
4.  EU/UK: Přepnutí rádiového signálu
5.  Prostor pro baterii
6.  Světelný senzor
7.  MEM: Zobrazení aktuální, maximální a minimální teploty
8.  PROJECTION: zapnutí/vypnutí projekce
9.  LIGHT: Přepínač zapnutí/vypnutí nasvícení
10. DEMO WEATHER FORECAST: Volba mezi demo režimem a režimem 

předpovědi počasí
11. Konektor adaptéru
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Dálkový senzor

�

�

�
�

�

1.  LED stavový indikátor
2.  Montážní otvor na stěnu
3.  Prostor pro baterii
4.  Otvor RESET: Resetování zařízení na počáteční hodnoty
5.  Tlačítko CHANNEL: Volba kanálu 1

Začínáme
Napájení

Baterie slouží jako záloha napájení. Pro nepřetržité použití projektoru a 
nasvícení instalujte adaptér. Elektrická zásuvka musí být v blízkosti přístroje a 
musí být snadno dostupná.

Poznámka: Symbol �se zobrazí, pokud není připojen přívodní kabel.

Vložení baterií:
1.  Sundejte kryt prostoru pro baterie a vložte baterie správnou polaritou.
2.  Stiskněte tlačítko RESET po každé výměně baterií.
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� POZICE VÝZNAM

Oblast hodin/alarmu a vnitřní teploty. Vybitá baterie hlavního zařízení.

Oblast vnější teploty. Vybitá baterie senzoru.

Dálkový senzor
Nastavení senzoru:
1.  Otevřete prostor pro baterie a vložte baterie správnou polaritou.
2.  Postavte senzor do 30 m (98 stop) od hlavní jednotky pomocí stojanu na 

stůl nebo montáži na stěnu.

Dosah přenosu může být různý v závislosti od mnoha faktorů. Můžete 
experimentovat s různými pozicemi pro nalezení nejlepší.

Poznámka: Pro delší použití použijte alkalické baterie a litiové baterie u 
teplot pod bodem mrazu.
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Přenos dat senzoru

Vnější senzor:
Hlavní jednotka automaticky vyhledá vnější senzor. Ikona příjmu senzoru v 
oblasti dálkového senzoru zobrazuje stav:

IKONA POPIS

Hlavní zařízení vyhledává senzory.

Byl nalezen kanál.

Senzor nelze nalézt.

Poznámka: Pokud není některý senzor nalezen, zkontrolujte baterie, 
překážky a pozici dálkové jednotky.

Pro nejlepší výsledky:
•  Postavte senzor mimo přímého slunečního záření a vlhkosti.
•  Postavte senzor směrem na hlavní jednotku, s minimálními překážkami.
•  Postavte senzor na pozici, kde je čistý výhled na oblohu, mimo kovových 

nebo elektronických objektů.
•  Postavte senzor co nejblíže k hlavní jednotce během studených zimních 

měsíců.

Hodiny
Příjem hodin

Tento výrobek je navržen k automatické synchronizaci hodin s časovým 
signálem.

Přesuňte přepínač EU/UK k volbě přijímaného signálu.
•  EU: DCF-77 signál: do 1500 km (932 mil) od Frankfurtu, Německo.
•  UK: MSF-60 signál: do 1500 km (932 mil) od Anthorn, Anglie.
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Aktivace/deaktivace příjmu signálu:
Stiskněte a podržte  k aktivaci nebo  k deaktivaci příjmu signálu.

Poznámka: Příjem může trvat 2-10 minut. Pokud je signál slabý, zachycení 
signálu může trvat až 24 hodin. 

Indikátor příjmu signálu:

Silný signál Slabý signál Bez signálu

Manuální nastavení času

1.  Stiskněte a podržte tlačítko CLOCK po dobu 2 sekund.
2.  Stisknutím  nebo  změňte nastavení.
3.  Stisknutím CLOCK potvrďte.
4.  Pořadí nastavení je: posun časové zóny, 12/24-hodinový formát, hodiny, 

minuty, rok, den/formát měsíce, měsíc, den a jazyk.

Poznámka: Nastavení posunu času nastavuje hodiny o +/- 23 hodin od 
přijímaného časového signálu hodin.

Poznámka: Možnosti jazyku jsou Anglický (E), Německý (D), Francouzský 
(F), Italský (I), a Španělský (S).

Volba režimu zobrazení:
Stisknutím CLOCK zvolte mezi hodinami se sekundami a časem s dnem v 
týdnu.

Alarm
Nastavení alarmu:
1.  Stiskněte a podržte tlačítko ALARM po dobu 2 sekund k otevření režimu 

nastavení alarmu.
2.  Tlačítky / nastavte hodiny/minuty.
3.  Stisknutím tlačítka ALARM potvrďte. Symbol � indikuje zapnutí alarmu.
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Zapnutí/vypnutí alarmu:
1.  Stisknutím tlačítka ALARM zobrazte čas alarmu.
2.  Opětovným stisknutím tlačítka ALARM zapnete/vypnete alarm.

Ztlumení alarmu:
•  Stisknutím SNOOZE ztlumíte alarm na 8 minut
NEBO
•  Stisknutím jakéhokoliv jiného tlačítka vypnete alarm a aktivuje se opět o 

24 hodin.

Předpověď počasí
Tento přístroj předpovídá počasí na následujících 12 až 24 hodin do 
vzdálenosti 30-50 km (19-31 mil) se 75% přesností.

IKONA BARVA POPIS

Červená/oranžová Slunečno

Růžová Částečně zataženo

Tyrkysová Zataženo

Purpurová Déšť

Zelená Sníh

Teplota
Volba jednotek teploty:
Stiskněte °C/°F.

Přepnutí mezi vnější/vnitřní teplotou:

Stiskněte TEMP. � �� � indikuje vnitřní a vnější teplotu.
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Automatické zobrazování senzorů:
Stiskněte a podržte tlačítko TEMP po dobu 2 sekund k zobrazení dat senzoru 
po dobu 5 sekund.
K deaktivaci automatického zobrazování dat senzorů stiskněte TEMP.

K přepnutí mezi záznamem aktuální, minimální a maximální vnitřní/
vnější teploty:
Tiskněte opakovaně MEM.

Smazání záznamů:
Stiskněte a podržte tlačítko MEM po dobu 2 sekund.

Projektor a nasvícení
K aktivaci funkce projekce:
•  Přesuňte spínač PROJECTON do pozice ON k trvalému nasvícení 

projekce.

Aktivace funkce nasvícení:
•  Přesuňte přepínač LIGHT do pozice ON k nepřetržitému nasvícení.
NEBO
•  Stisknutím tlačítka SNOOZE zapněte projektor a nasvícení na 5 sekund.
•  Opakovaným stisknutím překlopte dvouřádkovou projekci o 180 stupňů.

Poznámka: Pokud je projekce nasvícená, nedívejte se přímo do projektoru.

Poznámka: K úspoře energie baterie používejte projektor a nasvícení pouze 
s napájením z adaptéru. Světelný senzor vypne projektor automaticky, pokud 
zachytí externí světelný zdroj.
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Barva
Barevné funkce svítí na LCD displeji. Jsou 2 různé typy zobrazení:
•  WEATHER FORECAST: Barva se mění podle různých předpovědí počasí. 

(Podle zobrazení v předpovědi počasí).
•  DEMO: Barva se postupně mění (duhové zobrazení).

K aktivaci/deaktivaci předpovědi počasí nebo zobrazení duhy přesuňte 
příslušní přepínač do jedné z následujících možností:
•  WEATHER FORECAST: Barva se mění podle předpovědi počasí.
•  DEMO: Pro postupné změny mezi barvami.

Uzamčení tlačítek
Automatické uzamčení tlačítek se aktivuje, pokud tlačítko nestisknete 1 
minutu. �� indikuje aktivaci uzamčení tlačítek, stisknutím kteréhokoliv 
tlačítka je odemknete.

Resetování
Stisknutím tlačítka RESET obnovíte počáteční nastavení.

Upozornění
•  Nevystavujte přístroj nadměrné síle, otřesům, prachu, teplotě nebo 

vlhkostí.
•  Nezakrývejte větrací otvory novinami nebo záclonami, apod.
•  Neponořujte přístroj do vody. Pokud na něj vylijete tekutinu, okamžitě ji 

vysušte jemným, suchým hadříkem.
•  Nečistěte přístroj drsnými nebo korosivními materiály.
•  Nemanipulujte s vnitřními komponenty přístroje. Ztratíte tím právo na 

záruční opravu.
•  Používejte pouze nové baterie. Nekombinujte nové a staré baterie.
•  Obrázky zobrazené v návodu se mohou odlišovat od aktuálního 

zobrazení.
•  Při likvidaci tohoto přístroje zajistěte jeho správnou likvidaci.
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•  Postavení tohoto přístroje na určité typy dřeva může způsobit poškození 
povrchu, za které společnost Oregon nenese odpovědnost. Přečtěte si 
pokyny o údržbě nábytku.

•  Obsah tohoto návodu nesmí být reprodukován bez povolení výrobce.
•  Nevyhazujte použité baterie do komunálního odpadu. Baterie musí být 

zlikvidované správným způsobem v separovaném sběru.
• Všimněte si, že některá zařízení jsou vybavená bezpečnostním páskem 

baterií. Před prvním použitím tento pásek odstraňte.

Poznámka: Právo na změnu technických parametrů tohoto přístroje a 
obsahu návodu k obsluze je vyhrazené bez upozornění.

Technické údaje

TYP POPIS

HLAVNÍ JEDNOTKA

D x Š x V 177 x 56 x 112 mm (6.97 x 2.21 x 4.41 palců)

Hmotnost 340 g (12.0 oz) bez baterie

Jednotka teploty °C / °F

Rozsah teploty -5°C do 50°C (23°F do 122°F)

Rozlišení 0.1°C (0.2°F)

Frekvence signálu 433 MHz

Napájení 3 x UM-3 (AA) 1.5 V baterie/
4.5V AC/DC adaptér

DÁLKOVÁ JEDNOTKA (THN132N / THN132NH)

D x Š x V 92 x 60 x 20 mm (3.6 x 2.4 x 0.8 palců)

Hmotnost 62 g (2.2 oz)

Přenosový dosah 30 m (98 stop) bez překážek

Rozsah teploty -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

Napájení 1 x UM-3 (AA) 1.5 V baterie
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O společnosti OREGON SCINTIFIC
Navštivte naši webstránku (www.oregonscientific.com) pro podrobnější
informace o produktech Oregon Scientific.

www2.oregonscientific.com/about/international

EU prohlášení o shodě
Zde, společnost Oregon Scientific, prohlašuje, že tyto rádiem řízené projekční
hodiny s barevnou předpovědí počasí (Model: BAR339P) jsou v souladu se 
základními požadavky a jinými příslušnými opatřeními Směrnice 1999/5/EC. 
Kopie podepsaného Prohlášení o shodě je dostupná na vyžádání přes náš 
Oregon Scientific zákaznický servis.

Všechny EC země 



Informace pro užívatele k likvidaci elektrických 
a elektronických zařízení (domácnosti)

Tento symbol na produktech anebo v průvodních dokumentech znamená, že použité elektrické a 
elektronické výrobky nesmí být přidány do běžného komunálního odpadu.
Ke správné likvidaci, obnově a recyklaci doručte tyto výrobky na určená sběrná místa, kde budou 
přijata zdarma. Alternativně v některých zemích můžete vrátit své výrobky místnímu prodejci při koupi 
ekvivalentního nového produktu.
Správnou likvidací tohoto produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci 
potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, čož by mohly být důsledky 
nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího 
sběrného místa.
Při nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národními předpisy uděleny 
pokuty.

Pro podnikové uživatele v zemích Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrická a elektronická zařízení, vyžádejte si potřebné informace od svého 
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatních zemích mimo Evropskou unii
Tento symbol je platný jen v Evropské unii.
Chcete-li tento výrobek zlikvidovat, vyžádejte si potřebné informace o správném způsobu likvidace od 
místních úřadů nebo od svého prodejce.


